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GemdB Artikel 2 Satz 2 des Gesetzes zu den Vertrigen vom
25. Mirz 1957 zugeleitet mit Schreiben des Chefs des Bundeskanz-
leramtes vom 18. November 1986 - 121 - 680 70 - E - Ag 1178/86 -.

- Diese Vorlage ist mit Schreiben des Herrn Prisidenten der Kom-
mission der Europdischen Gemeinschaften vom 31. Oktober 1986
dem Herrn Prisidenten des Rates der Europliischen Gemeinschaften
Ubermittelt worden. '

Die Anhdrung des Europlischen Parlaments und des Wirtschafts-
und Sozialausschusses zu der genannten Kommissionsvorlage ist
vorgesehen.

Mit der unmittelbar be#orstehendeh'Beschlusfassung durch den
Rat ist zu rechnen.

Zur Information wird gleichzeitig die von der Kommission der

Europdischen Gemeinschaften zu ihrer Vorlage ilbermittelte Be-
grliindung beigefilgt. , _ -
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Ein von der Gemeinschaft mitfinanziertes Programm zur Tilgung der Brucellose,
Tuberkulose und Leukose (IBL) wurde bereits 1979 bis 1984 durchgofﬁhrt. Dieses
Programm unf in bezug auf Brucellose und Tuberkulose erfolgroic‘:h;‘ nur Dinemark
und Deutschland beantrngtén Zuschiisse fiir die Leukosetilgung, und such dieses

Programm ist erfolgreich verlaufen.

Es ist angezeigt, diese Programme wieder aufzugreifen, um den Gesundheitszu-
‘stand der Viehbestinde Spaniens und Portugals dem Gemeinschaftsstandard anzu-
passen und diese Seuchen aﬁslerden in bestimmten anderen Gebieten der Gemein-

schaft, in denen sie noch in geringem Masse suftreten, endgiiltig zu tilgen.

Die Leukose hat sich in den Mitgliedstaaten verbreitet, die von dem letzten
Programm keinen Gebrauch gemacht haben. Um zu verhindern, dass diese Seuchen
nichttarifire Handelshemmnisse darstellen, missen in niéchster Zukunft wirksame
Schr‘itte unternommen werden. Die Gemeinschaft hat sls vorbereitende Massnahme
fiir ein Programm zur andgultigen Tilgung bereits ein !indnstprogrlnn fiir alle
Hit;liedstaaten aufgestellt. Bs wird erwartet, dsss die !itgl:odutatten diese
Schritte als 1og1lche Entwicklung nachvollziehen.

Diese Seuchen werden, wenn sie nicht bekimpft werden, die Verwirklichung der
Pline in bezug auf einen Binnenmarkt auf diesem Sektor stark bocjnttichtigon.
Die Weiterfiihrung der Gemeinschaftsaktion ist eine notwendige Vorasussetzung
fiir die Errichtung des Binnenmarktes. Die Dutchfﬁhruug dieser Vorschlige wird
eine geringfiigige Verringerung des Rinderbestands in der Gemeinschsft bewirken.
Aus den genannten Griinden werden die nachstehenden Vorschlige unterbreitet.
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Mit den Pichtlisien des Rates 77/7391L7BMGC (1) umd 78/52/EWG (2) warde die Ge-
asinschaftsbeidiife fir Programme zar beschlesnigtes Tiigung der Brucellose,
‘tﬂnrhlm ond Leskose (TEL) bel ti-lu-l fumlagt Die Programme waTes wr-
sprunglich suf drei Jahre sagesetzt ead werdem ia Ser Folge durchk dis Richtli-
nie des Rates 82/400/E0C {3) wa weitere zwei Jakre vorlisgert. In dem Pro-
;r“ wurde bericksichtigt, dass das verriagerte Anfiretea won Yramkheitea ie
dec Cemeiaschaflt daxe bDeitrages wards, dio aicht tarifires Basdeslhindernisse
MuﬂnMMuahim Ansserdem wirde dies Zashl der ge-
schlachtetes infiziertes Tiers .bufnll: eines srheblichen wirtschaftlichea

_ Vorteil brimn Awch wirdea sich ‘erhebliche Zosteavorteiles ergebea {siehe
Studie won Eilis und seinea Mitarbeitera Wber die wirtschaftliche Bewrtailumg
der GCemeisscheftspolitik zer Tilgung der mum. is der ENC mit BSemerkungen
@ber die Tuberkmlose wad TBL, Dok . 2772/¥1776 Rev. 2). Die Gesamtbeteiligwog
an den gemeinsames Masssabmen wurde anf 130 Mo Rechnungseinheitea 'uziitzt
and den Witgliedstaatea werdea je geschlachiete iﬂl:ierte Tua 60 X wad fov
nm}era infizierte Riader 30 EE erstattst. Programme Zzr bcuh!.mistu Til-
gung der Brucellose waren im VK, in Fruhwnidl Irlsnd, Italiea’ wod Grischea-
‘land, zar Tilgeng voz Tuberkulose in Pramkreich, Irlssd und Griechenland und
zur Bekimpfuag voa TBL ia Dinesark snd in der Bundesrepwblik Dewtschland ein-
geleitet worden.

. Die Cesamtsmsgabes wikremd der finfjahrigem Laufzeit betrugem 109 ¥io ECU. Es
wurden 1.404.646 Like uad 336.754 andere Riader geschlachtet. Die Programme
zur Tilgung der Sruceliose und Tuberiulose habem, susgeacmmen ¥oR siner Reihe
von Iafektionsherden in Siditalien wad eimigen weaigen Infektiomsherden ia
Griechealand bewirkt, dass die Iafektionsherde erdeblich ruriickgegaagea sind
und praktisch simtliche Bestinde dor Cemsinschaft nuamehr 3rucellose und
Taberkulosefrei sind. dmch die TBL ist bis auf geringfigize Necde in Disemerk
usd der Bundesrepublik Deutschland zurlickgegeugen.

(1) ABL. Nr. L 145 vom 13.06.1977, 8. &4
{(2) ABl. ¥r. L 15 wvom 19.01.1978, §. 18
{3) ABl. Wr. L 173 vom 19.06.1982, 3. 18
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Ziel der beigefiigten Vorschlige ist es in erster Linie, die Herden der iberi-
schen Halbimsel hinsichtlich dieser Seuchen asuf den Gemeinschaftsstendard zu
bringen und die in einigen anderen Mitgliedsteaten noch verbleibenden geringen
Infektionsheﬁde nuszumo;zen; Was die TBL anlangt, so ist beabsichtigt, dieje-
nigen Mitgliedstaaten mit Infektionshééden, die sich nicht an dem ersten Pro-
gramm beteiligt haben, zu veranlassen, Tilgungsprogramme in Angriff zu neh-
men. Zwigchenzeitlich wurde festsestallt. dass sich die Krankheit, insbeson-
dere in bestimmten Gebieten der Gemeinschaft, ausgeweitet hat. Diese Herde

‘miissen auch zur Verwirklichun; der Ziele des Binnenmarktes begeitigt werden.

Die beigefiigten Vorschliage sind auf ein Drei—Jahresprograﬁu ausgerichtet, an
dem sich die Gemeinschaft mit vornuséichtlich 31,7 Mio ECU beteiligt, die mit
jihtliqh.jeueils 10,57 Mio ECU auf die Jeahre 1989, 1990 und 1991 verteilt wer-
den. Die Zuschiisse werden in Form von Ausgleichszahlungen fiir die Schlachtung
infizierter Kilhe zum Satz von 72,5 ECU und anderer infizierter Rinder zum Satz
von 36,25 ECU gewdhrt. Es wird davon aus;eiangen, dass etwa 75 % des gegamten

Zuschusses an die iberische Halbinsel geht.

Programme zur beschleunigten Tilgung Qieser Krankheiten, die technisbh den Be-
stimmungen der Grundrichtlinien entsprechen, sollen der Kouqission zur Ptﬁfuns
und Genehmigung vorgelegt werden, die ihrorsQits die Stellungnahme des Stindi-
sen.Veterinirau-sschusse_s einholt. Die Programme wiirden zu einem vereinbarten
Zeitpunkt anlaufen und sich iiber drei Jahre erstrecken. An Ort und Stelle
werden veterinﬁrrechtliéha und finenzielle Kontrollen durchgefiicht, deren Er-
gebnisie dem Rat in einem Bericht mitgeteilt werden.
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vorgchlag flr eine
ENTSCHEIDUNG DES RATES

ber eine zusltzliche Massnahme der Geneinschaft zur Ausmerzung
der Brucellose; Tuberkulose und Leukose der Rinder

’

DER RAT DER EUROPKISCHEN GEMEINSCHAFTEN -

gostiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Ruropiischen Wirtschaftsgesiiiischaft,
insbesondere auf Artikel 43, ' '

auf Yorschlag der Xommission,

nach stollungnlhnd'des Européischan Parlaments,

nsch Stellungnsime des Wirtschafts- und Sinalihcsehﬁtpcs.
in Kiwigung nachstehender Grilnde:

Mit der Richtlinie 77/391/EM des Rates (1), zuletzt geindert durch die Verordung (B Nr. TAM/ES @,
" wurden Massnahmen der Gemeinschaft zur Tilgung der Brucellose, Tuberkulose urid-
Leukose der Rinder eingefOhrt. Anges1chts der Ergebnisse und des zufriédﬁnsfel-
Lendeén Verlaufs der von den Mitgliedstaaten vorgelegten Programme hat der Rat

am 14. Juni 1982 die Richtlinie B2/400/6W6 zur Anderung der Richttinie 77!391!8367
und zur Einfﬂhrung'einer ergdnzenden Massnahme der Gémeinschaft Zur ?ilﬂunﬂ def
Brutellose, Tuberkulose und Leukose der Rinder (3) erlassen. '

ﬁ1t der Richtlinie 78/52/EMG des Rates (4) wurden ausserdem die gemein-
schaftlichon Kritérien fiir die einzelatastlichen Pline zur beuchl.uuitton

Tilgung der Brucellose, Tuberkulose und der enzootischen Leukose der lindnt
foltgolcgt.

Angesichts der im Rahmen der vorerwShnten Aktion erzielten Ergebnisse und der be-
friedigenden Fortschritte bei der burchfthrung der von den Ritgliedstaaten bishér vorgelegten
Programme ist es insbesonders angezeigt, ih@licho Vorkehrungen fir die Vieh-

bestinde Spaniens und Portugsls zu treffen, um sie¢ in bezug suf Brucellose und
Tuberkulose dem Gemeinschaftsstandard anzupassen.

(1) ABl. Nr. L 145 vom 13.6.1977, S. 44
(2) AB1. Mr. L 362 vom 31.12.1985, s. 8
(3) ABl. Nr. L 15 vom 19.1.1978, §. 234
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Es ist notwendig, dass in begrenzten Gebieten bestimmter Mitgliedstaaten die
gesamten Rinderbestinde regelm3ssig auf Brucellose und Tuberkulose untersucht
werden,

Einige Mitgliedstaaten milssen noch PLAne fdr die v8lLLige Ausmerzung der enzootischen
Rinderleukose vorlegen. '

f
18

Die endgliltige Ausrottung dieser Seuchen ist eine unérlissliche'Voraussetzung fOr
die Errichtung eines Binnenmarktes flir Rinder, sowohi was die Erhdhung der Zuéht-
kapazititen als auch was die Verbesserﬁhg des Lebensstandards der auf diesem Sektor
tatigen Personen anbetrifft.

Um diese Ziele zu erreichen, ist es notwendig, jedem in Betracht kommenden Mit-
gliedstaat eine weitere Frist von drei Jahren einzurdumen.

€s erscheint angezeigt, dass sich die Gemeinschaft an der Fin.hzierung dieser
Aktion beteiligt.

Dié von den Hitgliedstaateh vorgelegten Pline missen den Gemeingchaftskriterien
entsprechen und sind deshalb nach einem Gemeinschaftsverfahren zu genehmigen,
Ihre burchfdhrung muss regelmlssig an Ort und Stelle kontrolliert werden -

HAT FOLGENDE ENTSCHEIDUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Es wird eine Massnahme der Gemeinschaft eingeflhrt, um die v8illige Ausmerzung der
Brucellose, Tuberkulose und Leukose der Rinder zu erreichen.
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Die Mitgliedstaaten, die die Voraussetzungen fiir eine finunziillo Beteili-
gung der Gemeinschaft gemiss Artikel 6 erfiillen, srbeiten neue Plinme zur
beschleunigten Ausmerzung aus, die den technischen Einzelvorschriften der

" Artikel 2 bis 4. der Richtlinie 77/391/EWC und den in der Richtlinie

78/52/EWG festgelegten Kriterien entsprechen, um die Kontinulitit der mit
ihren urspriinglichen Plinen ein;dlqitotqn Massnahmen unter Berficksichtigung

der erzielten Ergebnisse und der notwendigen Anpassungen sicherzustellen.

. Die neuen Pline zur beschleunigten Ausmerzung werden der Komwission spitestens
zwei Monate nach Bekanntgabe dieser Richtlinie mitgeteilt.

Artikel 3

. Nachdem die Kommission die vorgeschlagenen Pldne zur beschleunigten Aus-

merzung geprift und gegebenenfalls Anderungen vorgenommen hat, genehmigt
sie sie nach dem Verfahren des Artikels 11. |

. Der Fondsausschuss wird zu den finanziellem Aspekten gehdrt.

. Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts- und Verwaltungsvor-

schriften, um die neuen Pline zur beschleunigten Ausmerzung bis zu dem von
der Kommission in jhrer Genehmigungsentscheidung festgesetzten Termin durch-

zufihren.

Artikel 4

- Die Gemeinschaft beteiligt sich an der Finsnzierung der in dieser Entscheidung

vorgaesehanen Magsnahmen.

Fir die Ausgaben der Hitglﬁedstaaten fir Massnahmen aufgrund der gemiss
Artikel 3 genehmigten neuen Pléne zur beschieunigten Ausmerzung werden
nach Massgabe von Artiket 5 und 6 Zuschisse gewdhrt.
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tikel 5

Die Gikhinschnft gewdhrt jedem Mitgliedstaat Zuschlsse fir die Dauer von
drei Jahren von dem Zeitpunkt an, den die Kommission in ihrer Entscheidung
'zur Genehmigung der neuen Pldne zur beschleunigten Ausmerzung festiegt.

. Der Betrag zu Lasten des Haushalts der Gemeinschaft im Kepitel der Ausgaben

fiir die Landwirtschaft wird fir die inm Absatz 1 festgelegte Dauer auf

-31,7 Mio ECU veranschlagt.

Artikel &

. Die Gemeinschaft gewdhrt Zuschiisse als Ausgleich fiir Schlaehfungon wegen:

— Brucellose bei Rindern des Typs 31 und 32 nach der Definition in
Artikel 2 Absatz 1 der Richtlinie 78/52/EWG, | |

— Tuberkulose bei Rindern des Typs 11 und rz nach der Definition in

Artikel 2 Absatz 2 der Richtlinie 78/52/EWG,

- anzootischer Leukose beil Rindern sus Bestinden, die noch nicht den

Routineuntersuchungen unterzogen werden.

Die Gemeinscheft erstattet den Mitgliedstaaten 72,5 ECU flr

~ jede Kuh und 36?25 ECU fiir jedes andere Rind, die im Zuge der Massnahmen

goméss Kapitel 1 der Richtlinie 77/391/EWG geschlachtet worden sind.



1. Artikel 7 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 729/70 des Rates vom 21. April
1970 #iber die !‘ianzicﬂnt der Cembinsames Agtarpolitik (4) gilt £8c die
Entscheldurigen der Xommission Gber die gmin-chaftlicln rinntimng
dieser Massnshme.

2. Die Erstattungsantrige beziehen sich auf'schlachtu'hg'eh, die von dén
Mitgliedstasten in dem batreffenden Kmléaderjahr vorgenoniken iutdci wad
werden vor dem 1. Jili du darauffolginden Jahres vorgehgi:.

3. Be °"°”fa‘*““3*5§‘fi*iﬁﬁiéh-tu diewm Artikel werdan nach el Verfiitdh des
Artikels 13 der Verorddung (EW8) Nr. 729770 erlassen.

‘Die Verordnung (EWC) Wr. 129778 des Rites vom 24. Junuai 1978 Gber die
Uscechnungskirse in der Cemeifiamon Agrarpolitik (5) aad die Artikel 8 und o
der verprd.nas {m, Nr. 729710 finden ehfsbréchende Rnﬁenduﬂg.

Artike)l 9

1. Die tierirrtliche Eontrolle der Durchfihrung der neuen Plime #sr bé- _
schleunigten Ausmerang wipd gémiis Artikel 10 der Richtlinie 77/38i78e¢
durchgefiilirt.

2. Wich Abschluiss aller neuen Pléne zur beschleunigten Ausmeérzung Legt die
Kommigsion dem Rit einsn Bericht dber die Ergebnisse vor; dem sie
gegebenenfalls einen Yorschlag zur Weiterfiihrung der Hlmnisiiﬁu det
einzelstastlichen Vorbcu;mssnahnﬂi beifiigt. -

(4} A.Bl Nr. L 94 vom 28.4.1970, 8. 13
L'a) ABl. Nr. L 20 vom 25.1. 1978, 8. 16

o
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Artikel 10

1. wird auf das in diesem Artikel festgelegte Verfahren Bezug genommen, so
wird der Stindige Veterinfrausschuss, rachstehend “Ausschuss” genamnt, unverzilich von
se'i;m Vertreter entweder aus eigener Initiative oder auf Antrag eines Mitgliedstaates befasst.
2. Im Ausschuss werden die Stimmen der Mitgliedstasten nach Artikel 148
Absatz 2 des Vertrages gewogen. Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung |
nicht teil. '

3. Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschuss einen Entwurf der
zu erlassenden Massnahmen. Der Ausschuss nimmt zu diesem Entwurf innerhalb
einer Frist Stellung, die der Vorsitzende nach der Dringlichkeit der-
anstehenden Fragen bestimmt. Eine Stellungnahme kommt mit einer Mehrheit

von 54 Stimmen zusgtande.

4. Die Kommission erlisst die Massnahmen und setzt sie sofort in Kraft, wenn
sie der Stellungnahme des Ausschusses entsprechen. Entsprechen gie der
Stellungnahme nicht oder ist keine Stellungnahme ergangen, so schligt die
Kommission dem Rat unverziiglich die zu erlassenden Massnahmen vor. Der Rat
beschliesst mit qualifizierter Mehrheit. '

Hat der Rat nach Ablauf von dre} Monaten, nachdem ilm der Vorschlag ifiber-
mittelt worden ist, keine Massnahmen erlassen, so werden die vorgeschlage-
nen Massnahmen von der Kommission erlassen und sofort in Kraft gesetzt.

 Artikel 11

Diese Richtlinie ist analle Mitgliedstasten gerichtet.

Geschehen zu Briissel am Im Namen des Rates
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g N@N? BQGEMN fetnift: Vorschlag flir eine Pntacheidung des Rites sur Bin-
< ~ fihrung einer susiitzlichen Massnslme der Cemeinschafl

zur T 1lgung der Prucellose, ‘l‘nborhalocn und leunkose
der Rinder

1. Haushaltsposten : TIT B Artikel 1 381 - Bezsichawog : Krankheitsbekiapfengsprogran-
' : me in der Oemeinschaft

2, Rehisgrundlage : o 4.y 0y 43 des Vertrags

3« Klassifizierung : . Obligatorische Ausgaben/itmichutidbieyréurtyoluxioEystane

4. Ziele des Yorhabens und Beschreibung der Massnahae :

Beseitigung der Brucelloss, der Tuberkulose und der Lsukose der Rinder im Gebiet
der Gemeinachaft - Schlachtung infisierter Tiere und systematische Untersuchun-

5.  Berschnungsweise
5.1 Ausgabenart ;. pAbgchlachtprimie

5.2 Anteil der Geseinschaftsfinanzierung : 72,5 BCU je Xuhy 36,25 je anderes luﬂ

5.3 Berechrung : (4ip Nio ECU) | Sats w
Gesastsahl Kihe : 414.450 72,5 0
Gesamtsahl anderer Rinder : 46.050 36,25 1,7
INSCESANT - : | 30,7

6. Finanzielle Auswirkungen avf die Haushalisa!tiel
6.1 Falligkeitsplan der Mitiel bimtompemcenicdaduenmm (Mt ofCU)

1489 10,5

19 90 10,6

1991 10,6

19 - , .

19 : A '
SpRtere Haushaltsjahre

Insgesamt ' . _3_1_-_1_

6.2 Fiaanﬂtrunq wdhrend des laufenden Haushal tsjahres : entfulit

" Fir die ab 1988 durchsufithrenden Massnahmen ist eine Finansierung l.'b dem Eaus-
haltsplan 1989 vorsusehen.

1. Assorkungen :




Bundesrat D-rucksache 5“’9/86 (BeschluB)

— AR,

20.02.87

BeschliuB

des Bundesrates

zZu

Vorschlidgen der Kommission der Europdischen Gemeinschaften

Der Bundesrat hat von einer Stellungnahme zu den folgenden
Vorlagen abgesehen:

. Vorschlag fiir eine Entscheidung des Rates iliber eine zusitz-

liche MaBnahme der Gemeinschaft zur Ausmerzung der
Brucellose, Tuberkulose und Leukose der Rinder -

KOM(86) 557 endg.; Ratsdok. 10013/86
- Drucksache 549/86 -

. Vorschlag einer Verordnung ‘(EWG) des Rates iiber eine

. auBergewdhnliche Dringlichkeitsmalnahme zugunsten der benach-

teiligten Gebiete in Irland
KOM(86) 560 endg.; Ratsdok. 10205/86
- Drucksache 550/86 - '

. Vorschlag einer Verordnung (BWG, Euratom, EGKS) des Rates zur

Angleichung der Dienst- und Versorgungsbeziige der Beamten und
sonstigen Bediensteten der Europdischen Gemeinschaften sowie

der Berichtigungskoeffizienten, die auf die  durch die-

Verordnungen (EGKS, EWG, Euratom) Nr. 3580/85 und (EWG,
Euratom, EGKS) Nr. 2126/86 festgelegten Dienst- und Ver-
sorgungsbeziige anwendbar sind

Vorschlag einer Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) des Rates zur
Angleichung der Dienst- und Versorgungsbeziige der Beamten und
sonstigen Bediensteten der Europdischen Gemeinschaften sowie
der Berichtigungskoeffizienten, die auf diese Dienst- und
Versorgungsbezilige anwendbar sind

KOM(86) 609 endg.; Ratsdok. 10521/86
- Drucksache 616/86 -

- Die Beschliisse sind gemdf § 35 GO BR gefaRt worden.
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